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Ozet

Bu ¢alismada, Tiirkgede 6rtiilii anlam olusturan unsurlar, ana dili égretimindeki
islevleri cergevesinde ele alinmistir. Calisma, icerik olarak iki ana bélimden meydana
gelmektedir. Birinci béliimde, Tiirkcede ortiilii anlam olusturan dokuz kavram lizerinde
durulmustur. Bu baglamda mecazlar, bagdastirmalar / metafor, duygu degeri / ¢cagrisimlar,
aktarmalar, derin yapi yiizey yapi ayrimi gésteren climleler, 6nvarsayim, sezdirimler, eksiltili
anlatimlar, deyimler ve atasézleri 6rneklerle analiz edilmistir. Bu kavramlarin, értiilii anlam
olusturma yéniinden gerek nitelik gerekse kullanim agisindan birbirlerinden farkl olduklari
tespit edilmistir. Ozellikle uzak baddastirmalar, értiilii anlam olusturan unsurlarin en tipik
ornekleri olarak kabul edilebilir. Calismanin ikinci béliimiinde, analiz edilen értiilii anlamlar
ana dili 6§retimindeki islevleri cercevesinde ele alinmistir. Ortiilii anlam olusturan unsurun
analizi ve dil egitimindeki islevleri ayni baslik altinda degerlendirilmistir. Bu degerlendirmeler
sonucunda, 6rtiilii anlamlarin 6grencilerin soyut diisiinme, yaratici diisiinme ve yaratici dil
becerilerini gelistirmede, bilgi isleme siirecinde bilgiyi uzun siireli bellekte kalici hdle
getirmede ve okuma / anlama siirecinde etkili olduklari tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkce, Ortiilii Anlam, Ana Dili Ogretimi, Soyut Diisiinme Becerisi

THE FACTORS WHICH GENERATE IMPLICIT MEANING IN TURKISH AND THEIR
FUNCTIONS IN MOTHER TONGUE TEACHING
Abstract

In the present study, the factors which generate implicit meaning in Turkish were
addressed within the framework of their functions in teaching mother tongue. The content of
the study is composed of two main parts. In the first part, nine concepts which generate
implicit meaning were addressed. In this context, metaphors, syncretisms, emotion values/
connotations, citations, sentences which show the distinction of deep structure- surface
structure, presuppositions, implications, idioms and expressions were analyzed with
examples. It was determined that these concepts were different from each other in terms of
both their features and their usages. Especially distance syncretism can be considered as the
most typical example of factors which generate the implicit meaning. In the second part of
the study, implicit meanings which were analyzed were addressed within the framework of
their functions in mother tongue teaching. The analysis of the factor which generates an
implicit meaning and its functions in mother tongue teaching were assessed under the same
title. At the end of these assessments, it was determined that implicit meanings were
effective in the processes of abstract thinking, creative thinking and developing creative
language skills, making the knowledge permanent in the long-term memory in the
information-processing process and reading/comprehension process.
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Giris

insanlar arasinda bilgi alis verisini saglayan kodlar icerisinde dil, cok yonlii ve
karmasik bir 6zellige sahip olmasi sebebiyle en yetkin ileti kodu olarak kabul
edilmektedir. Dilin bu ¢ok yonli ve ayni zamanda karmasik niteligi, insanlar
arasinda surekli bir kullanima sahip olmasindan ve vyapisal 6zelliklerinden
kaynaklanmaktadir. Dil; anlam, ses, sekil ve s6z dizimi olmak lizere dort temel
yapidan meydana gelmektedir. Ses ve sekil yapilarinin temel islevi, anlam
olusturmaktir. Bu yapilar uzlasimsal olarak anlamla 6rtiismis durumdadir. Ses ve
sekil yapilarinin anlamla ortismedigi durumlarda ortlli anlam denilen kullanimlar
ortaya ¢ikmaktadir. Ortiili anlam “bir sdzcenin icerdigi acik anlam ile bu acik anlam
tzerinden erisilebilecek 6nciil(ler) araciligiyla sezdirilen anlamdir. Ortiilii anlam
sezdirmeler araciligiyla iletilir ve ¢ikarimlar yoluyla sezdirilir’ (Kocaman vd, 2011:
206). Gikarima dayali olarak sezdirilen 6rtiili anlamlar, zaman igerisinde uzlasimsal
bir nitelik kazanabilir. Bir zaman sonra, 6rtili anlam iceren bir ylizey yapi karsisinda
ortak bir cikarim gerceklestiriimeye baslanir. Bitlin ortila kullanimlarin, uzak
bagdastirmalarda oldugu gibi, uzlasimsal bir 6zellige sahip oldugunu séylemek
zordur. Zihinsel gelisim cercevesinde degerlendirildiginde, uzlasimsal olmayan
ortuli anlamlarin yaratici disiinmenin gelistirilmesi agisindan 6nemli oldugunu
belirtmek gerekiyor.

Ortlila kullanimlarin iletisim siirecine belirli bir renk ve heyecan kattigini da
soylemek miimkindir. Kelime oyunlariyla kurgulanmis bir diyalog, kaynak ve alici
arasindaki iletisimsel bagi ve etkilesimi giiglendirdigi gibi strecin devamhhgini ve
niteligini de olumlu yénde etkileyecektir. Ortiili anlamlar dili kullanan bireyin
zihninde asil uzlagim alaninin disinda ikinci uzlagimsal alani olusturmaktadir. Bu
dogrudan dogruya birey acisindan, dilin kullanim alaninin genislemesi demektir.

Bu calismada oOncelikle Tirkgede ortlli anlam olusturan unsurlar, ortila
anlam olusturabilme o6zellikleri ile birlikte ele alinacaktir. Bu 6zellikler belirlendikten
sonra, ilgili kullanimlarin Tirkcenin ana dili olarak 6gretimi surecindeki bilissel
islevleri tzerinde durulacaktir. Bu baglamda, 6rtili anlamlarin 6grencilerin zihinsel
becerilerini gelistirmede etkili olduklar diistinilmektedir. Ozellikle soyut /
kavramsal diisinme sirecine girmis ilkogretim ikinci kademe 6grencileri icin metin
icerisindeki ortlll kullanimlar blylik bir 5nem tasimaktadir.

1. Tiirkgede Ortiilii Anlam Olusturan Unsurlar

Her dilde oldugu gibi Tiurkgede de ses / sekil ve anlamin 6rtismedigi
kullanimlar vardir. Tirkgede 6rtili anlam olusturan unsurlar asagida siralanmustir.

o Mecaz
. Bagdastirma / Metafor
. Duygu Degeri / Cagrisimlar
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e  Aktarmalar

. Eksiltili Anlatimlar

. Deyimler

e  Atasozleri

. Derin Yapi Ylzey Yapi Ayrimi Gosteren Cumleler
° Onvarsayim ve Sezdirimler

Yukarida siralanan bu kullanimlarin ana dili 6gretimi sirecinde, dil merkezli
olarak 6grencilerin zihinsel becerilerini gelistirmede 6nemli islevleri oldugu
distunulmektedir. Calismanin bundan sonraki boliminde, 6rtili anlam olusturan
yapllar, zihinsel becerileri gelistirmedeki islevleri ¢cercevesinde ele alinacaktir.

1.1. Mecaz

Tirkcede ortili anlam olusturan unsurlardan biri mecazdir. Mecaz, “bir
sdzcugun bir ilgi ya da benzetme sonucu gergek anlamindan siyrilip baska anlamda
kullaniimasidir. Mecaz anlamda s6zcik, kendi s6zliik anlamindan tamamen kayarak
baska bir sozcligiin yerine kullanilmaktadir” (Bayraktar, 2006: 152). Mecazda,
kismen de olsa uzlasimsal nitelikli bir 6rtili anlam 6zelligi vardir. “S6z ile onun
isaret ettigi anlam arasindaki iliski hakikatin disindadir. Etkileyici, basarili bir
mecazda uygun bir benzemezlik 6gesi aranmaktadir. Soéziin gercek, standart
anlaminin anlasilmamasi igin bir ipucu bulunmalidir. Mecaz, butiin dillerin
dogasinda vardir. Yaratici ve hayal giliciine dayal edebiyat eserlerinde énemli bir
anlatma vasitasidir. Hem siirde hem de diizyazida sik¢a basvurulan mecaz, dil iginde
baska bir dil yaratmak, dilin ifade imkanlarini sonsuz derecede genisletmek
sanatidir. Soze guzellik ve gekicilik kattigi gibi cagrisim zenginligi de saglar” (Karatas,
2004: 308). Mecazl kullanimlarda, gosteren ve gosterilen arasindaki iliski degisime
ugramistir. Gosterilen, farkl bir gésterenle dile getirilir. Ortiilii anlam 6zelligi bu
noktada ortaya cikar. Gosteren ve gosterilen kavramlari arasinda kurulan yeni
iliskide, birinci uzlagimsal iliskiyi cagristiracak bir ipucu vardir. Ogrencinin mecaz
anlami tespit edebilmesi igin &ncelikli olarak bu ipucuna ulasmasi gerekir. ipucunu
tespit ettikten sonra mecazi anlam Uzerinde g¢ikarimlar yapmaya baslar. Tirkge
dersleri cercevesinde, kelimelerin mecaz anlamlarindan yola ¢ikarak yaratici yazma
becerilerini gelistirmeye yonelik calismalar yaptirilabilir. Dil iginde yaratilan bir
baska dil Gizerinden yapilan bu ¢alismalar, 6grencilerin soyut (kavramsal / temsili)
diisinme becerilerini de gelistirecektir. Ozellikle siir tiiriindeki metinleri
anlayabilmeleri icin dil icindeki ikinci dile hakim olmalari gerekmektedir.

1.2. Baddastirma / Metafor

Tirkgede, ortuli anlam olusturan yapilardan biri de bagdastirmalardir.
Bagdastirma terimi metafor olarak da adlandirilmaktadir. “Kelimenin Yunanca
karsihigr olan metapherein, tasimak, aktarmak anlamina gelmektedir. Aristoteles
Poetika’da metaforu yabanci isim, soydan tire, tlirden soya, tirden tire
aktarimlarda veya karsilastirma yaparak, yani paralellik kurarak kullanmak
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biciminde tanimlamistir. GlUnimizde edebiyat calismalarinda metafor terimi
genelde Aristoteles’in en son bahsettigi sekliyle, yani iki nesne, olay veya iliski
arasindaki paralel, benzer iligskiler bigiminde kullanilir. Aristoteles’in tanimlamasi,
metafor kullaniminda hala temel kabul edilen iki terimi igerir: yabanci isim kullanimi
ve anlam aktarimi. Birincisi, her metaforda isaret edilebilecek bir seye, yani bildik
baglamdan sapmaya atifta bulunur. Aristoteles’in kullandigi bir érnekle agiklayacak
olursak, aksam s6zcigl normalde glinlin bir bolimiine isaret eder; dolayisiyla bir
kisinin hayatinin aksami metaforundaki aksam sézcligi bir yabanci isimdir. Aktarim
kavrami, s6zcugin her zamanki baglami igindeki yan anlamlarinin yeni, yabanci
baglama aktarildigini ifade eder. Nehrin tek yonde akmasi, zaman bir nehirdir
metaforunda yeni bir baglama aktarilan yan anlama bir 6rnektir” (Draaisma, 2007:
28). Anlam bilimi (semantik) ¢ercevesinde distnildiglinde bagdastirma (metafor),
“tamlama, deyim gibi so6z varligl icindeki 6geleri, timce ya da sézceleri anlamli,
kabul edilebilir birimler halinde bir araya getirmedir” (Aksan, 2000b: 83).
Bagdastirmalar kendi icinde yakin ve uzak bagdastirma olmak tzere iki gruba
ayrilmaktadir. Ahsilmis (yakin) bagdastirmalar, “anlam belirleyicileri ve anlam
ayiricilart arasinda uyum bulunan bagdastirmalardir. Cavdar ekmedi, demir képri,
sokak lambasi gibi tamlamalarin anlam ayiricilari ve anlam belirleyicileri arasinda
bir uyum s6z konusu oldugu icin bu kullanimlar alisilmis (yakin) bagdastirma olarak
degerlendirilmektedirler. Anlam belirleyicileri ve anlam ayiricilari arasinda uyum
bulunmayan  bagdastirmalar, uzak (alisiilmamis) bagdastirmalar  olarak
degerlendirilmektedir” (Aksan, 1999: 84). Aglayan merdiven, riizgdrin rengi, suyun
hafizasi gibi kullanimlar, alisiimamis (uzak) bagdastirmalar grubuna girmektedir.
“Bagdastirmalar, en az iki ogesi olan birlestirmeler oldugu igin kelime
anlamlarindan yola cikilarak agiklanamazlar. Bir kelime grubunun ya da climlenin
anlamini, égelerin dizimi ve birlikteligini olusturan kelimelerin anlamlarina bagh
olarak ortaya cikan iliski belirler. Bununla birlikte s6z dizimi bakimindan dogru
kurulan bir ciimle, kelime ve kelime gruplarinin bagdastirilmasiyla olusan iliski
yoniyle anlamsiz kabul edilebilmektedir. Ornegin, “Kitaplar yillardir dinleniyor.”
climlesi, dil bilgisi kurallarina uygun oldugu icin dogru ve anlamli kabul
edilmektedir. Oysa cimlede dinlen-, canh 6zne gerektiren bir fiil iken; bu fiili
gerceklestiren, cansiz olmasina ragmen, kitaplar 6znesidir. Bir cimledeki her tirli
oge, bir kelime grubunda her tirli kelime arasinda gorilen bu dil olayini
aciklayabilmek icin kelimelerin temel anlamlari, yan anlamlari, mecaz anlamlari
disinda sahip olduklari duygu degerleri, tasarimlari ve uzak-yakin g¢agrisimlarini
degerlendirmek gerekmektedir” (Yildirim, 2005: 29-30).

Metaforlarin ana dili egitiminde 6grenme ve soyut disinme becerilerini
gelistirme noktasinda iki temel islevi oldugu diisiiniilmektedir.

Ogrenme siirecindeki islevleri 17. ylzyildan itibaren tartisiimaya ve
arastirllmaya baslanmistir.  Yapilan arastirmalar, metaforlarin sadece edebi
metinlerde degil, bilimsel literatiirde de yaygin olarak kullanildigini ortaya
koymaktadir. “1657’de Didactica Magna adli kitabinda canli tasvirlere dayal egitimi
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savunan Johannes Amos Comenius’tan yola ¢ikarak buna metaforlarin Comenius
islevi denmektedir. Comenius islevi, egitim kitaplari Gzerinde yapilan arastirmalarla
oldugu kadar deneylerle de incelenmistir. Reynolds ile Schwartz’in yaptigi
arastirmalar, metaforlarin, canli sunumlarin egitimdeki etkililigine katkida
bulundugunu ortaya koymustur. Bu iki arastirmaci deneklere Uzerinde galismalari
icin sekiz kisa metin vermis. Her metnin sonunda bir sonug cimlesine yer verilmis.
Metin okumasindan sonra deneklerden okuduklarini anlatmalari istendiginde,
metaforlarla yazilmis sonug¢ climlelerinin diiz yazilmis sonug¢ ciimlelerinden daha
fazla akilda kaldig1 goriilmistiir. Hatta, bir metaforla biten metinleri okumus olan
deneklerin digerlerine oranla metinle ilgili daha fazla ayrinti hatirladigi anlagilmistir.
Bu deney sonucunda Reynolds ile Schwartz, metaforlarin yeniden Uretim siirecini
daha kolay baslattigi ve daha uzun sirmesini sagladigi sonucuna ulasmiglardir”
(Draaisma, 2007: 37). Bu deney, metaforlarin bilgi isleme silirecinde 6grenme
Uzerindeki bilissel islevini gostermesi bakimindan son derece énemlidir. Bu islevin
gerekgeleriyle ilgili olarak Paivio’nun gorusleri ikili kodlama sistemi ¢ercevesinde
(Draaisma, 2007: 38) de su sekilde dile getirilmektedir: “Paivio, deneysel ve teorik
calismalara dayanarak, metaforlarin olusturulmasinda ve anlasilmasinda 6zerk bir
isleyise sahip olan ama karsilikh bilgi alisverisinde bulunabilen iki sistemin rol
oynadigini ileri sirmektedir. Biri dilsel bilgilerle ilgilidir ve sozel temsillerden
yararlanir, bunlari ardisik bir diizen icinde islemden gegirir. Diger sistem, somut
nesne ve olaylarla ilgili bilgileri islemden gecirir ve ¢ogunlukla gorsel bir dogaya
sahip olan imgelerde temsil edilir. Metaforlar, bu iki sistemin ortak calismasinin
Granaddarler. Paivio, metaforlarin iletisim islevini neden ikili kodlama sisteminin
destekledigi sorusunu soyle yanitlar: Bir kere, 6zerk ama birlikte galisan sistemlerin
faaliyeti, uzun sireli bellekte bilgiye erisme hizini artirir. Bir metafor, sozel ve gorsel
olmak Uzere iki ¢agrisim silrecini faaliyete gegiriyorsa eger, bilginin bulunma
ihtimali yUksektir. Yapilan deneyler, s6zel olmayan temsillerin el altinda olmasinin,
sozel materyalin yeniden Uretilmesini kolaylastirdigini gostermistir. Resimler
sozlere, somut sozclikler soyut sézclklere gére daha iyi akilda kalir. Metaforlarin
neden oldugu ikili kodlama, yeniden U(retim asamasinda ortaya c¢ikmaktadir.
Ogrenme acisindan bakildiginda metafor, bellegin ayni anda birgok oltayla
avlanmasini saglamaktadir.” Bilgi isleme sireci ¢ergevesinde degerlendirildiginde
ortili anlam olusturan metaforlar, bilgiyi kisa sireli bellekten uzun sireli bellege
ikili kod sistemiyle kaydetmektedir. Bu durum kisa sireli bellekteki bilginin iki 6zerk
ama etkilesimli birim yardimiyla uzun sireli bellege aktarilmasi anlamina
gelmektedir. Sozel ve gorsel nitelige sahip bu ikili kod, ara bul geriye getir slirecinde
de devreye girmektedir. Bilgi, 6zerk ve ayni zamanda etkilesimli s6zel ve gorsel
kodlar sayesinde hizli bir sekilde hatirlanmaktadir. Bu c¢alismalar, metaforlarin
ogrenme ve bilgi isleme siirecindeki islevini gostermesi bakimindan son derece
6nem tasimaktadir.

Dil egitimi acisindan bagdastirma (metaforlarin) ikinci temel islevi,
ogrencilerin soyut disiinme becerilerini gelistirme noktasinda ele alinmalidir.
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Soyut dasiinme, “Bilinen kavramlari yeni durumlara ve ortamlara
uygulayabilme, soyutlama ve genellestirmelerden yararlanma yetisiyle tanimlanan
bir diisiinme bigimidir. Seylerin ve olgularin temel 6zelliklerini kavrama, durumun
farkh yanlarini aklinda tutma ve bir durumdan o6tekine zihinsel olarak gegme,
onceden tahmin edebilme ve planlama, sembolik disinme ve sonug ¢ikarma
becerisi olarak tanimlanmaktadir” (Budak, 2000: 694).

ilkdgretim ikinci kademe &grencileri yas grubu olarak bilissel gelisim siireci
icerisinde soyut islemler donemine gegmislerdir. Bu slreg igerisinde, 6grencilerin
soyut disinme becerilerini gelistirecek c¢ok cesitli araglar mevcuttur. Metin
icerisinde kullanilan uzak bagdastirmalar, metin araciligiyla 6grencilerin soyut
diisinme becerilerini gelistirmede 6nemli bir unsur olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Temalar icerisindeki metinlerde yer alan uzak bagdastirmalar, 6grencileri dil
merkezli olarak soyut diisinme becerilerini gelistirmede son derece énemlidir. Bu
diisiinceden hareketle, metinlerdeki bagdastirma kullanimlari hususunda ders
kitabi yazarlarinin bir farkindalik gelistirmeleri gerekmektedir.

Alisilmis bagdastirmalar, aralarinda anlamca ilgi kurulabilir iki unsurun
birlesmesinden meydana geldigi igin 6grencilerin zihnini dolayl olarak alisiimamig
bagdastirmalara hazir duruma getirme islevine sahiptirler. Bir baska ifadeyle bu
kullanimlar, soyut disiinme siirecinin énemli unsurlari olan soyutlama, bilinen
kavramlari yeni durumlara ve ortamlara uygulayabilme, nesnenin farkli durumlarini
aklinda tutma becerilerini gelistirmede son derece 6nemlidir. Alisiimis bagdastirma
ozelligi gosteren ¢avdar ekmedi 6rneginde bu durum gorilmektedir. Bu 6rnekte,
bilinen bir kavram olan ekmegin farkli bir durumu dile getirilmektedir. Cavdar
ekmedi kullanimi, bugday ekmedi, kepek ekmedi, yulaf ekmegdi gibi ekmegin diger
farkh durumlarindan ayrilmaktadir. Burada bir soyutlama s6z konusudur. Soyut
diistinme sirecinin unsurlarindan biri olan farkli durum ve ortamlar, bagdastirma
kullaniminda anlam ayirici 6zellik olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Deyimler, uzlagimsal
olduklari icin alsilmis bagdastirma grubunda yer almaktadir. Alisiimamis
bagdastirmalarda ise bagdastirmayi olusturan anlam ayirici ve anlam belirleyici
unsurlar arasinda, toplumca onaylanmis, Gzerinde uzlasim saglanmis bir uyum s6z
konusu degildir. Bu uyumun olmayisi, 6grencileri soyut disiinme siirecine
yonlendirmektedir. Birbiriyle uyum igerisinde olmayan unsurlar arasinda ilgi
kurmaya calisan 6grenci, genellestirmelerden yararlanma, nesne veya olgunun
farkh yanlarini aklinda tutma, bir durumdan 6tekine zihinsel olarak gegme, 6nceden
tahmin edebilme, sembolik disliinme ve sonug¢ cikarma gibi soyut diisiinme
slirecinin diger asamalarini kullanmaya baslayacaktir. Kérpe masa orneginde,
birbiriyle anlamca uyum gostermeyen dar uzlasimli bir yapiyla karsilasan 6grenci
anlam ayirici ve anlam belirleyici unsurlar Uzerinde ayri ayri genellestirme,
nesnelerin farkh o6zelliklerini hatirlama ve anlamsal gegis yaparak bagdastirmanin
anlami hakkinda tahmin yaritdr. Bir baska ifadeyle, kérpe ve masa kelimelerinin
anlamlari Gzerinden bir ilgi kurma gabasi gosterir.
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Sonug olarak bagdastirmalar (metafor), Tirkgede o6rtili anlam olusturan
unsurlarin  baginda gelmektedir. Dil 6gretimindeki islevleri agisindan ele
alindiklarinda 6grenme, soyut disiinme ve vyaratict disinme becerilerini
gelistirmede etkili olduklari séylenebilir.

1.3. Duygu Degeri / Cagrisimlar

Turkcede ortluli anlam olusturan unsurlardan biri de duygu degeri /
cagrisimlardir. Duygu degeri, “bir gostergeye bagli olarak insanda uyanan cesitli
duygular, beliren c¢agrisimlar seklinde tanimlanmaktadir. Duygu degeri, temel
anlam 6gesi gibi kesin ve agik bir bicimde bir géndergeyi yansitmamakta, birtakim
belli belirsiz duygu ve tasarimlarla insan lizerinde etki saglamaktadir” (Aksan, 2007:
194). Duygu degeriyle kazandirilan anlam 6zneldir. Kelimenin kullanildigi zamana
ve kosullara gore degisebilmektedir. Kisinin o anki psikolojik durumu duygu degeri
Gzerinde son derece etkilidir. Gostergelere verilen duygu degeri, iletisim
terminolojisinde kendini agma kavramiyla daha ayrintili bir sekilde agiklanabilir. Joe
Luft ve Harry Ingham tarafindan gelistirilen Joharry Penceresindeki gizli alan,
kelimelere yikledigimiz duygu degerlerinin bulundugu alandir. “Gizli alanda,
kendimizle ilgili baskalarinin bilmedigi ama bizim bildigimiz duygu, diisiince, 6zlem
ve yasantilarimiz mevcuttur” (Cetinkaya, 2010: 164). Gizli alan, McKay (2006: 24)’e
gore gizli benlik olarak da ifade edilmektedir. Gizli benlik; sirlari iceren, distinilip
hissedilen ve saklanilan her seyin bulundugu benlik alanidir. Zaman zaman
gostergeyle ilgili duygu degeri, digerlerince bilinen fakat kisinin kendisi tarafindan
bilinmeyen kér alanda da muhafaza ediliyor olabilir.

Ozellikle siir dilinde sodzciiklerin duygu degeri én plandadir (Aksan, 2006b:
56-57). Tiirkcede ortlli anlam olusturan bir kavram olarak duygu degeri (cagrisim),
ana dili egitiminde siir tarindeki metinler lizerinde yapilan anlama ¢alismalarinda
ogrencilerin yaratici disinme becerilerinin gelistiriimesi bakimindan 6nem
tasimaktadir. Bunun yani sira, O0grenme Ogretme siirecinin zihinsel hazirlik
strecinde de duygu degeri / ¢cagrisim kavramindan yararlanilmaktadir. Bu siirecte,
anahtar kelimelerle yapilan zihinsel hazirlik ¢alismalarinda, “anahtar kelimelerin
¢agnistirdiklart  anlamlari  agiklama, kelimeleri resimleme  ¢alismalari
yaptirilmaktadir” (Glanes, 2007: 319). Benzer c¢alismalar, zihinsel so6zIUgu
gelistirmeye yonelik uygulamalarda da yaptirilabilir. Bu tiir uygulamalarda 6grenci,
kelimenin baglamsal anlamini gizli benligindeki duygu degeri (cagrisim) ile bir arada
dislinmekte bilingaltini  harekete gecirmektedir. Kelimelerin  resimlerle
eslestiriimesine yonelik calismalarda da 6grencinin yaratici disiinme becerileri
cagrisimlar yardimiyla gelistiriimektedir. Bu calismalar sayesinde 6grenciler sinif
ortaminda 6zellikle uzlasimsal olmayan cagrisimlar cercevesinde zihinsel bir
etkilesim icerisine girmektedirler

1.4. Aktarmalar

Tirkcede ortllG anlam olusturan yapilardan biri de aktarmalardir. Bir dilde,
gostergelerin birbirinin yerine kullanilmasi kavramlarin nitelikleriyle ilgilidir. Cok
anlamhligin olusmasinda etkin olan bu anlam olgusu ad aktarmasi terimiyle
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karsilanmaktadir. Benzetmeler, aktarmalarin ilk asamasini olusturmaktadir. “Bir
insan igin kullanilan fitil gibi sarhos benzetmesi, ikinci bir asamada yalnizca fitilin
sdylenmesiyle bir deyim aktarmasina dondsur” (Aksan, 1999: 61). Benzetme
yapisinda, zamanla kendisine benzetilen unsur disindaki yapilarin kaybolmasiyla
birlikte aktarma meydana gelir. Fitil gibi sarhos benzetme yapisinda, zaman
icerisinde uzlasima bagh olarak sadece fitil (kendisine benzetilen) bu yapiyi temsil
eder hale gelmis ve aktarma gerceklesmistir. Aktarmalar sonucunda dil kendi
sinirlarini asar ve cevresiyle etkilesim kurar. Aktarmalar bu yoénuyle dil ve kiltir
olgulari arasinda bir kopri vazifesi gormektedir. Aktarmalar, uzlasimsal bir ortili
anlam ozelligi gostermelerinin yani sira, konusma ve yazi dilinde yaygin olarak
kullaniimalari sebebiyle dilin kelime hazinesi igerisinde genis bir alana sahiptir. Bu
acidan degerlendirildiginde ana dili 6gretiminde goz ardi edilmemesi gereken bir
dneme sahip olduklarini séylemek miimkiindiir. Ogrencilerin alici ve iretici kelime
hazinelerini  kavram alanlari  yoniinden zenginlestirmede aktarmalardan
yararlanilabilir. Bilindigi tGzere kavram alani, “birbiriyle iliskili ve birbirine yakin
kavramlarin, es anlamlilarin, iginde distintldikleri alan olarak tanimlanmaktadir”
(Aksan, 2004: 110). Kavram alanini olusturan ve aralarinda anlam iliskisi olan
kelimelerin her biri bir anlam degerine sahiptir. Dili kullanan birey, bu anlam
degerleri arasindan bir secim yapar. Ogrencilerin yazill ve sdzlii boyutta
olusturduklari sozcelerde dislince birimini tam olarak karsilayan dogru secgimler
yapabilmeleri icin bireysel dil becerilerinin dizisel (diisey / paradigmatik) eksen
cergevesinde gelistirilmesi gerekmektedir. Dizisel eksendeki secimlilik becerisini
gelistirmede aktarmalar 6nemli bir dilsel ara¢ konumundadir. Yasayan dilin en sik
kullanilan gostergeleri olmalari sebebiyle dizisel ekseni aktarmalar yoniinde
gelistirme ¢alismalari ana dili egitiminde bir zorunluluk haline gelmistir.

1.5.  Eksiltili Yapilar

Tirkcede oOrtili anlam olusturan unsurlardan biri de eksiltili yapilardir.
“Eksilti, bir timceden bir ya da birden ¢ok 6genin silinmesi islemini belirtmektedir.
Her dilde, kendi kullanim olanaklarindan yararlanilarak, birden ¢ok timceyi
birbirlerine bagl olarak daha kisa séyleme bicimi vardir. Bunlar eksiltili yapi olarak
tanimlanir. Eksiltili anlatim, anlam kaybina yol agmamak kosulu ile bir tiimce
icinden zamanla bazi sozcikleri atma isidir ya da kullaniimayislari anlatimda
eksiklige neden olmayacak sozciklerin distrilmesidir. Eksiltili anlatim, kullanilan
baglama iliskin bir durumdur” (Glnay, 2003: 68). Eksiltili yapilarda, dilin en az ¢caba
yasasi devreye girer. “Cay istiyorum / Cay icmek istiyorum; Bu gériis yanlistir / Bu
goriisiin dogru oldugu fikrine karsiyim. Bu oOrneklerde de goruldtugi gibi,
konusurken dil bize hazirlanmis kisaltmalar verir; bu sebeple bazi kavramlar ortili
bir sekilde gecilir” (Bayrav, 1998: 85). Eksiltili anlatimlar giindelik konusma dilinde
kisiye 6nemli kolayliklar saglamaktadir. Dogru kullanildiklarinda etkili ve nitelikli bir
anlatim bicimi olusturmaktadir. “Bu tir kullanim ile disiince, kisa ve 6zli bir sekilde
ortaya konmus olur. Siirsel bir anlatimda ise eksiltili anlatim alicida belli bir heyecan
uyandirma ve coskulandirma amaciyla kullanilabilir. Dilbilimsel olarak eksik anlatim
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ya da okuyucudan tamamlanmasi istenen bi¢im, degisik sekillerde olabilir. Bu tir
eksiltili anlatimlarin tamamlanmasi alicinin bireysel yanlariyla, mantik, bir dili bilme
ve bir dilin anlatim bigimlerini dogru kullanmayla da dogrudan ilgilidir” (Giinay,
2003: 69).

Tirkgenin ana dili olarak 6gretimi slrecinde eksiltili anlatimlara 6zellikle
metin ve etkinlik diizeyinde yer verilmesi gerekmektedir. Metinlerde bu tir
kullanimlar Gzerinde durularak 6grenciler Tirkgenin anlatim olanaklari hakkinda
bilgilendirilebilir. Yine, eksiltili ifadelerden yola ¢ikarak ciimle diizeyinde farkli ylizey
yapilarin Uretimine yonelik etkinlikler yapilabilir. S6zce 6rneklerinden yararlanarak
baglama uygun eksiltili ifade Uretmeye yonelik calismalar yaptirilabilir. Yazma
calismalari c¢ercevesinde, dilin eksiltme 6zelliginden yararlanarak derin yapiyi
degistirmemek kaydiyla farkli hacimlerde yizey yapiya sahip metin olusturma
calismalarina yer verilebilir. Eksiltili ifade kullaniimis bir s6zceden hareketle tahmin
etme ¢alismalari yaptirilabilir.

1.6. Deyimler

Tirkcede, en az biri gercek anlaminin disinda kullanilan iki ya da daha ¢ok
sozclkten olusan ve anlatima canlilik katan kahplasmis sézcik gruplandir. Birgok
deyimin sézciklerinin tamami gergek anlamlarini yitirip bitlin olarak tek kavrami
anlatir. Deyimlerdeki bu 06zellik nedeniyle, sozclikler genelde mecaz anlami
kazanmis olurlar.

“Deyimler, atasozleri gibi kalplasmis sozlerdir. Bir deyimin sozclkleri
degistirilip yerlerine, ayni anlamda da olsa baska sézciikler konulamaz ve deyimin
s6z dizimi bozulamaz. En az iki sozclikle kurulurlar. Sozcik 6begi durumundaki
deyimler ve timce durumundaki deyimler olmak uzere iki gruba ayrilirlar.
Deyimlerin ¢ogunda, kaliplasmis s6zden ¢ikan anlam, sdzciiklerin gergek anlamlari
disindadir” (Aksoy, 1993: 38-46).

Tirkgenin ifade zenginligini ortaya koyan deyimler, ortuli anlam &zellikleri
de gbz Onine alindiginda, Tirkgcenin ana dili olarak 6gretimi sirecinde
yararlanilmasi gereken unsurlardan biri olarak kabul edilmelidir. Ders kitaplarinda
yer alan “edebi Urlinlerde deyimlerin kullaniimasi anlama gii¢ katar ve anlatima
akicilik kazandirir. Anlatima kazandirilan bu 6zgtnlik, Grinin edebi niteligini artirir.
Bu nitelik edebi Grinin dikkatlice dinlenmesini saglar. Béylece ¢ocuklar dinleme,
dinleyerek soézcik dagarcigini gelistirme imkani bulurlar. Daha da o6nemlisi
dinledigini anlama becerisi gelisir. Seviyelerine uygun edebf Grlnleri dinlediklerinde
ogrencilerin merak duygusu depresir. Bir noktadan sonra degisik edebi Grinleri
okuma ihtiyaci duyarlar. Usta yazarlarin anlatima glic kazandirmak igin yazilarinda
sikhikla kullandiklari deyimleri, 6grencilerin icinde gectigi edebi Urin Uzerinde
gormelerini saglamak, islevsel 6grenmenin gerceklesmesinde biylik bir yeri vardir”
(Goger, 2010: 357).

Edebi Grlinlerde metin kalitesini artirmanin yani sira, Tlrkgenin ana dili
olarak 6gretiminde deyimlerin diger islevlerinden de yararlaniimalidir. Oncelikle,
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deyimlerle ilgili, ilkogretimin biitin sinif diizeylerine uygun olacak sekilde bir tasnif
¢alismasi yapilmahdir. Hangi sinif diizeyinde hangi deyimlerin yer alacagi 6nceden
belirlenmelidir. Sinif dizeylerine gore belirlenen deyimlerin 6grencilerin bilissel
gelisim duzeylerine uygun olmasi gerekir. Tamamen 6rtili anlam 6zelligi gosteren
deyimlerin daha (st sinif diizeylerinde gosterilmesi, bilissel gelisim agisindan uygun
olacaktir.

ilkdgretim birinci kademe diizeyinde gosterilen deyimlerin  gdrsel
materyallerle desteklenmesinde yarar vardir. Heniliz soyut islemler dénemine
gecmemis 6grencilerin deyimlerdeki ortiili anlamlara gorsel yardimiyla ulagmalari
saglanmalidir. Bu yolla 6grencilerde olusturulacak basarma duygusunun sonraki
yillara bir olumlu etkiyle yansiyacagi unutulmamalidir.

Uzak bagdastirmalarla olusturulmus deyimlerle ilgili ciimle ve metin
dizeyinde vyaptirilacak baglam ve anlam degeri tespitine yonelik calismalar,
ogrencilerin soyut diaslinme becerilerini kazanmalarina yardimci olacaktir. Soyut
dusiinme becerisinin gelistirilmesinde deyimler 6nemli dil malzemeleridir.

Deyim ile gorsel / metin, ya da gorsel / metin ile deyim eslestirmesine
yonelik calismalar, Ogrencilerin analiz ve sentez yapabilme becerilerini
gelistirecektir. Yine bu baglamda, bir paragrafi bir deyimle ifade etme veya bir
deyimden hareketle metin olusturmaya yonelik calismalar, 6grencilerin bitini
kavrama becerilerini gelistirecegi gibi akil yliritme becerileri tizerinde de olumlu bir
etki yaratacaktir.

Deyimler, dilin kelime hazinesini olusturan temel dil birimlerinden biri olarak
kabul edilmektedir. Bu agidan bakildiginda yapilandirici dil 6gretim sisteminin 6n
plana g¢ikardig zihinsel sézliik kavramiyla da dogrudan ilgilidir. Bu sebeple,
Ogrencilerin deyim bilgisini gelistirmeye yonelik ¢alismalar, zihinsel s6zlGglin
gelisimine de katkida bulunacaktir.

1.7. Atasozleri

Her dilde, o dili konusan ulusun yasamda edindigi deneyimleri, vardig
yargilari, o ulusun bilgeligini yansitan atasozleri bulunmaktadir. Atasozleri de
deyimler gibi bir dili konusan ulusun maddi ve manevi kiltlrind, yasadigi ortami ve
yasam kosullarini yansitir” (Aksan, 2006a: 141).

Ortiilt anlam 6zelligine sahip olmalari nedeniyle atasézlerinin Tiirkcenin ana
dili olarak 6gretiminde 6nemli islevleri oldugu disliniilmektedir. Bunlar su sekilde
siralanabilir.

“Cok genis ve cesitli anlamlarda kullanilan atasozleri, glinliik hayatta en ¢ok
basvurdugumuz sozlerdendir. Ogiit vermek, 6rnek gdstermek, sdzimiize giic
katmak, dlstincelerimize delil bulmak, duygu ve dislincelerimizi en kisa yoldan
belirtmek istedigimiz zaman atasozlerinden vyararlaniriz. Atasozleri, o6zellikle
soyleyisi kuvvetlendirme, fikirlerimize kuvvetli bir kanit olusturma ve az sayida
climle ile 6z ifadeler kurabilme agisindan konusma ve yazma egitiminde; ilgi ve
merak uyandirma agisindan dinleme egitiminde; metindeki sdyleyisleri daha
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anlamli hale getirip vurgu ve tonlamayi kolaylastirma agisindan okuma egitiminde
kullanilabilecek tirtinlerdir” (Bas, 2002: 62).

“Sozlli edebiyatin seckin Grlinlerinden biri olan atasézlerinden Tirkge
dersinde anlama ve anlatma becerilerini gelistirmek amaciyla yararlanilir. Farkli
alanlarda, atasoézlerinin degisik islevlerinden yararlanilarak séz ve yazi daha etkili
hale getirilebilir. Atasozleri sozlii ve yazili anlatim g¢alismalarinda énemli pedagojik
malzemedir. Anlatimi gliglendirir, igerige zenginlik katar. Duslinceleri daha anlasilir
ve etkili hale getirir. iletilmek istenen mesaj bir atasézlii ile daha somut bir sekilde
iletilebilir. Atasozleri, iceriginde yer alan farkli anlamlardaki kelimelerle 6grencilerin
sz varliginin gelismesine katki saglayabilir” (Goger, 2010: 356).

Atasozleri, ortili anlam oOzelligi gostermelerine ragmen bir duygu ve
distinceyi somutlastirma 6zelligine sahip dil malzemeleridir. Duygu ve dislinceyi
somutlastirma islevi, atasézlerini ana dili 6gretiminde dogal bir anlama ve anlatma
araci haline getirir. Bunun yani sira, sahip olduklari 6rttli anlam 6zelligi, ana dili
ogretiminde climle dlzeyinde anlam c¢alismalari igin uygun bir zemin
olusturmaktadir. Bu islev, 6grencilerin kavramsal / soyut distinme becerilerinin
gelisimi agisindan son derece 6nemlidir.

Deyimlerde oldugu gibi atasézlerindeki ortali  anlamlarla  gorsel
materyallerin bir arada oldugu calismalar yaptirilabilir. Gérsel materyaller, soyut
diisinme becerisini gelistirme asamasinda olan Ogrenciler igin ortili anlamlar
¢6zlimlemede 6nemli bir isleve sahiptir.

Atasozlerinin ifade ettigi anlamlar Gzerinden yaptirilan s6zIu, yazili ve gorsel
nitelikli cagrisim alani calismalari, 6grencilerin yaratici dislinme becerilerini
gelistirme slrecine olumlu bir sekilde yansiyacaktir.

1.8. Derin Yapi Yiizey Yapi Ayrimi Géosteren Ciimleler

Tirkgede, 6rtlli anlam olusturan unsurlardan biri de derin yapi ylzey yapi
ayrimi gosteren ciimlelerdir. Ortiilii anlam olusturan bu ciimle tipleri {izerinde
durmadan 6nce derin yapi ve ylizey yapi kavramlarini tanimlamak gerekiyor. Bu iki
kavram, temelde gosteren gosterilen iliskisine dayanmaktadir. “Goésterenler, bir
simgeler dizgesidir. Ancak bu gosterenlerin gosterilen kisminda degismeler
olabilmektedir” (Glinay, 2004: 196). Dil, gostergelerden olustuguna gore ylizey yapi
gdsteren, derin yapi gdsterilen yan olarak gorulir. Yizey yapi, dilin gozle gorilen,
kulakla duyulan somut yanini olustururken derin yapi, var sayilani isaret eder. Yizey
yapi, dilin sdylenen — yazilan yanini; derin yapi, kavranan, algilanan yanini, yani
anlamini gosterir. Bu nedenle derin yapinin temel anlami, ylizey yapinin anlatisal
anlami | séylemsel anlami karsiladigi benimsenir (Ustiinova, 2010: 698).

Sozce kullanimlarinda ylizey yapinin anlatisal anlami ile derin yapinin temel
anlami her zaman o6rtismeyebilir. Anlatisal anlam ile temel anlam arasindaki bu
ortismezlik, ortlili anlam olusturmaktadir. Tirk¢ede bu durumu oOrneklendiren
yapilar Dizdaroglu (1974: 283-294) te su sekilde siralanmustir.
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1. Degil kosaci, bildirme kiplerinin olumsuz Gglnci tekil kisisiyle kurulu
timcelerde eylemden sonra getirilirse, bicimce olumsuz anlamca olumlu ad
timcesi kurar.

Ornek: Bu siiphe, mahallede oturan ve konagi yakindan taniyan komiserin
de aklina gelmemis dedgildi. (Gelmisti)

2. Gereklik kipindeki eylemden sonra degil mi sorusu getirilirse, bicimce
olumsuz anlamca olumlu ad tiimcesi kurulmus olur.

Ornek: Her giin derslerimize calismali dedil miyiz? (Calismaliyiz)

3. Yok s6zcigu ile biten degil kosaci eklenirse bigimce olumsuz, anlamca
olumlu ad timcesi olur.

Ornek: Tirk tarihinde biiyiik zaferler yok degildir. (Vardir)

4. Bildirme kiplerinden birini almayan ve dogrudan dogruya degil kosaci ile
kurulu olan tiimceler de bigcimce olumsuz anlamca olumlu ad timcesidir.

Ornek: Her serseri ruh; yersiz kimsesiz degildir. (Yeri kimsesi vardir)
5. Olumsuz sorulu ad tiimceleri de anlamca olumludur.
Ornek: Bu isin boyle sonuclanacagini diisiinecek aklin mi yok? (Var)

6. Bigcimce olumsuz anlamca olumlu eylem timcelerinde yiklem ya iki
olumsuz eylemden olusur, ya da yiklem olumsuz soru timcesine dayaldir.

Ornek: Sair sifat kullanmasin demiyoruz. (Kullansin)

7. Olmak yardimci eyleminin belirsiz gegmis zaman, gelecek zaman, ya da
genis zamanl ortaglarinin Gglinci tekil kisileri, yine olmak yardimci eyleminin sorulu
bicimiyle bir arada kullanilirsa, timce anlamca olumludur ve kesinlik bildirir.

Ornek: Onu gérmemis olur muyum? (Kesinlikle gérdiim)

8. Belirsiz geg¢mis zamanla isteme kipleri digindaki eylemlerin Gglincl tekil
kisileri degil kosaciyla birlikte kullanilirsa, bigimce ve anlamca olumsuz ad tiimcesi
kurulur.

Ornek: O toplantiya biz gelecek degiliz. (Gelmeyecegiz)

9. Var sozcigl ile kurulu ve icinde yinelenmis ne....ne baglaci bulunan
timceler, bicimce olumlu anlamca olumsuz ad timcesidir.

Ornek: O caglar icinde ilcede ne doktor var, ne saghk memuru. (Hicbiri yok)

10. Yuklemi var sdzcligline ya da ad soylu bir baska s6zciige dayal olumlu
sorulu timceler de bigcimce olumlu anlamca olumsuz ad timcesidir.

Ornek: Olmemeye elde fermanim mi var? (Yok)

11. Yiklemi var s6zciginin disindaki ad ya da ad soylu sozciiklerle kurulu ve
icinde ne...ne baglaci bulunan tiimceler de bi¢cimce olumlu anlamca olumsuz ad
tiimcesidir.

Ornek: Ne mihnetim mihnet, ne demim demdir. (Mihnet de degildir, dem de
degildir)
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12. Yiklemi buyruk kipinin Gglnci tekil ya da c¢ogul kisilerine dayali ve
koktes iki eylemden olusan tiimcelerde, birincisi yeterlik eyleminin kosul
bicimindeyse, tiimce bigcimce olumlu anlamca olumsuz eylem tiimcesidir.

Ornek: Biraz yagmur vyagdi mi, Beyoglu’nun vyaya kaldirmlarinda
yuruyebilirsen yiri. (Yuriyemezsin)

13. Yaklemi olumlu buyurma kipinden ya da e/, a! Gnlemi ulanmis dilek
kipinden olusan tiimceler de bicimce olumlu anlamca olumsuz eylem tiimcesidir.

Ornek: Haddin varsa dén! (Dénemezsin)

14. Yuklemi buyruk kipinde olan tiimceye gel de ya da yine eklenerek
bicimce olumlu anlamca olumsuz tiimce kurulur.

Ornek: Béyle bir adama gel de inan! (inanma)

15. Olumlu sorulu kimi tiimceler de bigimce olumlu anlamca olumsuz eylem
timcesidir.

Ornek: Benim dilim déner mi boyle seylere? (D6nmez)

16. Olmak eylemine dayal olumlu sorulu tiimceler de bigimce olumlu
anlamca olumsuzdur.

Ornek: Bu sehre liman yapilmasindan daha giizel bir sey olur mu? (Olmaz)

Derin yapi ylizey yapi ayrimi gdsteren cimlelerde, anlam ve bigim ayristig
icin 6rtili anlam meydana gelmektedir. Bu durum ana dili egitimi agisindan son
derece onemlidir. “Bicimce (ylzey yapida) olumsuz olan bir cimlenin derin yapida
olumlu bir anlam icermesi, s6zdizimsel algilama siirecinde bir karisiklik yaratabilir.
Bu karisikhigl ortadan kaldirmak icin ylzey yapilarin formile edilerek 6rnek ciimleler
yardimiyla 6gretilmesi gerekmektedir. Bu ¢calismalar dil bilgisi 6gretimi ¢ercevesinde
anlama becerilerini gelistirmeye yonelik birer uygulama seklinde gergeklestirilebilir”
(Onan, 2011: 324).

Yukarida siralanan cliimle tiplerine ek olarak, Tirkg¢ede soru ciimlelerinde de
ortili anlam o6zelligi gorilmektedir. “Timcenin sorulu bigcimde olmasi, her zaman
olumlu ya da olumsuz yanit beklendigi, bir seyin 6grenilmek istendigi anlamlarina
gelmez. Soru yoluyla tiimceye, olasilik, ikircimlik, reddetme, yalanlama, begenme,
6vme, yiiceltme, tercih etme, sasma, beklenmezlik, bilmezlikten gelme, bilinmezIik,
olanaksizlik, gligliik, giiven, rica, ézlir dileme, buyruk, yakinma, basa kakma, liziintdi,
acima, gligstizliik, yetersizlik, kiiciimseme, azimsama, alay, énemsemezlik, kendini
kiiciik gérme, kizma, azarlama, korkutma, meydan okuma, kinama, su¢lama,
yargiyl sinirlama, yargiyr genisletme, kesinlik, ézlem, séze duygusallik katma,
gereksizlik anlamlari kazandirilir. Bu yolla anlatim ve deyis daha renkli, daha canli,
daha etkin bir nitelik kazanir” (Dizdaroglu, 1974: 305). Soru cumleleri Tlrkcede
ortili anlamin disinda ortili anlam degerlerine sahip climlelerdir. Soru
climlelerinin sahip oldugu o6rtili anlam degerlerine metin isleme silirecinde mutlak
suretle yer verilmelidir. Ortiilii anlam degerlerinin belirli bir baglamdan hareketle
tespit edilebilecegi diisiincesinden hareketle, metinde gecen canli Ornekler
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Gzerinden, Turkgenin anlatim boyutundaki inceliklerini ortaya koyan bu tip
kullanimlar hakkinda 6grenciler bilgilendirilmelidir.

1.9. Onvarsayim ve Sezdirimler

Onvarsayim ve sezdirimler, Tirkcede sbzce diizeyinde 6rtili anlam
olusturan unsurlar arasindadir.

Onvarsayim, “bir sézcede dinleyiciye ulastiriimak istenen bildirinin disinda
kalan, tartisma gotiirmeyecek sekilde sunulan bilgi olarak tanimlanmaktadir.
Kardesimin ¢ocugu hasta tiimcesinin igerdigi Kardesimin ¢ocudu var ve Cocuk hasta
onermelerinden birincisi dnvarsayim, ikincisiyse sunulan bilgidir ” (Vardar, 1998:
162). Onvarsayimda, iizerinde uzlasima varilmis bilgi olma &zelligi vardir. Kiran
(2001: 222) goére onvarsayim “timcenin ylzey yapisinda gorinmeyen anlamin
parcalari arasindadir ve sézcenin sozliiksel ya da s6zdizimsel yapisina bagl ortik bir
tiimcecik ve ayni zamanda karsisindakinin itiraz etmesi zor olan bir sdylem
durumunu kapsayan bir edimsozdir. Katil aramizda clmlesi Falanca éldiiriildii
onvarsayimini icermektedir. Ayni bicimde, bir soru icin kabul edilen yanitlar, kendi
onvarsayimlarini koruyan yanitlardir. Ginay (2003: 70) gore ise “Onvarsayiltilar
(6nvarsayim) kullanim baglamindan cikartilabilecek bazi ortik bilgileri belirtir.
Hasan artik Hayfa’da yasiyor sézcesi ortik olarak Hasan’in daha 6nce Hayfa disinda
baska bir yerde yasadigi bilgisini de icermektedir.” Bu acgiklamalar i1siginda ortila
anlam olusturan énvarsayim kavraminin temel 6zellikleri su sekilde tespit edilebilir:

1. iletilmek istenen asil bildirinin (bilginin) disinda kalmaktadir.
2. Uzlasimsal niteliklidir. Dogrulugu tartisiimaz.

3. Timcenin ylizey yapisinda gériinmez.

4. Edimsoz niteligi tasir.

5. Dilsel ipuglari kullanilarak ulasihr.

Onvarsayimla birlikte anilan hatta ic ice olan ve 6rtiilii anlam olusturan
unsurlardan biri de sezdirimlerdir. “Sezdirim, bir baglam ya da soézceleme
durumunda verilen bilgilerden g¢ikarim yoluyla ulasilabilecek bir bilgiyi belirtir.
Timcenin var olan vyapisi icinde anlamsal ya da mantiksal akil yuritme ile
kazanilacak ek bilgileri igerir. Anlati agisindan her seyi yuzeysel yapida belirtmemek
icin yazar ¢ogunlukla bazi seyleri sezdirir. Sezdirim, vericinin metninde agik olarak
belirtmedigi, ama dolayli olarak ¢ikarilmasini istedigi bilgilerdir. Yazarin dil kullanma
becerisine bagli olarak olusur” (Ginay, 2003: 71). Yine bir baska agidan Sonmez
(2009: 66-67) gore sezdirim “karsilikli konusma ortaminda gondericinin aliciya
verdigi bilginin anlasiimasina yardimci olan anlamsal ipuglari olarak tanimlanir.” Bu
aciklamalar gergevesinde sezdirimin temel 6zellikleri su sekilde tespit edilebilir:

1. Baglam ya da s6zceleme durumundan gikarilr.
2. Sezdirimde mantiksal akil yliritme vardir.
3. Alicinin bilgi alt yapisi sezdirimde 6n plana gikar.

4. Anlamsal ipugclarinin kullanilarak ¢ikarsama yapilir.
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Onvarsayim ve sezdirimin ortak driindi, yine bu iki kavrama gére degisen
¢ikarim ya da gikarsamadir. “Cikarsama, sezdirime ya da onvarsayima bagl olarak
ortaya cikabilir. Sezdirime bagl ¢ikarsama baglamsaldir. Onvarsayima bagli
¢ikarsama dilseldir. Cikarimda bulunabilmede varsayimsal olarak verici ile alicinin
ayni dilsel ya da baglama yonelik tutumlar sergilemesi, esit ya da esite yakin bir bilgi
birikimine sahip olmasi gereklidir” (Ginay, 2003: 72).

Ortili anlam 6zelligi tasimalari sebebiyle dnvarsayim ve sezdirimler
Tirkgenin ana dili olarak 6gretiminde kullanilabilecek 6nemli bir potansiyel
icermektedirler. Bu islevler, calisma gercevesinde su sekilde tespit edilmistir;

Sezdirimler o6nemli o6lglide metni ¢6zimleme asamasinda devreye
girmektedir. “Dikkatli bir okurun go6ziinden kagmayacak sezdirimler gerek
¢oziimlemede, gerek yorumlamada énemli ipuglari olarak islev gorurler” (Glinay,
2003: 70). Sezdirim 06grencilerin akil ylritme, c¢ikarim yapma becerilerini
gelistirmektedir. Sezdirim yoluyla 6grencinin sahip oldugu bilgi alt yapisi (6n
bilgileri) harekete gecer. Metni anlama ve yorumlama calismalarinda bilindigi lizere
yapilandirici sistem 6n bilgileri kullanmaktadir. On bilgiler araciligiyla cocuk, énceki
o6grenmelerde sahip oldugu bilgileri yeni 6grenmeler igin kullanmis olur. Bu noktada
¢ocugun metni ¢oziimleme becerisini, daha 6nceki 6grenmelerde edinmis oldugu
bilgiler belirlemektedir. Sezdirimi baglam ya da sézceleme durumu belirledigi igin
bu iki kavramdan hareketle ¢ikarim yapan ¢ocukta bitiind algilama becerisi gelisir.

Onvarsayim ve sezdirim kavramlari, Tiirkcenin ana dili olarak &gretimi
surecinde yapilandirici sistemin 6nemsedigi bir uygulama olan tahmin etme
¢alismalarinda kullanilabilir. Tahmin etme g¢alismalari, 6grenme 6gretme sirecinin
zihinsel hazirhk asamasinda, metni tanima galismalarinin ardindan yaptirilmaktadir.
“Bltin okuma etkinliklerinden 6nce cesitli tahminler yaparak distince Gretmek
onemli bir calismadir. Tahmin etmenin c¢esitli durumlari 6grencilere 6rneklerle
gosterilmeli, mantigi agiklanmali, asamalari gosterilmeli, tahminin basarih olup
olmadigini kontrol etme bigimi gésterilmelidir. Ogrencilerin metnin basligindan,
gorsellerinden, anahtar kelimelerinden yararlanarak metnin igerigi hakkinda tahmin
yapmalari saglanmalidir. Tahmin etme c¢alismalari hayal ederek degil, metindeki
ipuclar kullanilarak yapilmalidir. Tahminlerin dogrulugu sirekli kontrol edilmelidir.
Tahminlerin gelisim durumu dizenli olarak izlenmelidir” (Glines, 2007: 320). Cocuk,
metinde gecen baglamsal ve dilsel ipuglarini kullanarak metinle ilgili tahminler
yapar. Yaptigi tahminleri bu sayede saglam ipuglarina dayandirabilir. Yapilandirici
sistemdeki tahmin etme calismalarinin sorgulayici niteligi géz oniine alindiginda bu
iki kavram daha da 6nemli hale gelmektedir. Yapilandirici yaklasima gére metinle
ilgili tahminde bulunan bir 6grenciye yaptigi tahminle ilgili olarak “Nigin bdyle
tahminde bulundun? Metinde gecen hangi ipuglarini kullandin?” seklinde sorular
sorulmalidir ve bu sorulara verilen cevaplar diizenli olarak izlenmelidir. Onvarsayim
ve sezdirim kavramlari ile ilgili olan bu calismalar, ¢ocugun metni kolayca
izlemesine ve metinle ilgili unsurlari zihinsel c¢6ziimlemesine zemin hazirlar.
Ogrencilerde metne karsi merak duygusu uyandirir. Yazar ile okuyucu arasindaki
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bilgi aktariminin akici bir sekilde gerceklesmesi bakimindan da son derece
onemlidir. Biligsel agidan 6nvarsayimla ilgili ¢alismalardan sonra sezdirime yonelik
¢alismalar yaptiriimahdir. Bir baska ifadeyle, dncelikle dilsel ipuglarindan hareketle
¢ikarimlar yaptirilmali, ardindan baglamsal ipuglarindan hareket edilmelidir.

Sonug ve Oneriler

Ortiilt anlam olusturan unsurlarin Tirkcenin ana dili olarak &gretimi
sirecindeki islevlerini inceleyen bu c¢alismada ortali anlamlarin dil egitimindeki
islevleriyle ilgili olarak su sonuglara ulasiimistir:

1. Uzlasimsal nitelikli bir 6rtali anlam 6zelligine sahip mecazl ifadeler, dil
icinde ikinci bir dil olma 6zelligi gbstermektedir ve dilsel gelisimle yakindan ilgili
olan soyut dislinme becerisini gelistirmede 6nemli isleve sahiptir. Bu sebeple, siir
tird metinlerde gecen mecazh ifadeler Gzerinde durulmali, 6grencilerin zihinsel
s6zIUgh bu kullanimlar yoniinden gelistirilmelidir. Mecazli ifadelerin Uretici kelime
hazinesini gelistirici yonde kullanimina da 6zen gosterilmelidir.

2. Bagdastirma / Metafor, edebi ve bilimsel metinlerde sik¢a kullanilan ve
ortuli anlam igceren unsurlardir. Metaforlar, bilgi isleme modeli gergevesinde,
bilginin hizli bir sekilde, kisa sureli bellekten uzun sureli bellege aktariminda bilissel
bir isleve sahiptirler. Bu bilgi, Tirk¢e 6gretiminde metnin dil yapisi ile 6§renme
arasindaki iliskiyi ortaya koymaktadir. Metindeki metafor sikligi ile 6grenme
arasinda dogrudan bir ilgi s6z konusudur. Sadece Tirkce dersi degil, biitin ders
kitabi yazarlarinin metin seciminde metafor kullanimini bir 6lgit olarak kabul
etmesi gerekmektedir. Bunun yani sira metaforlar, kavramsal diistinme becerisinin
gelisimine de katkida bulunmaktadir. Ozellikle uzak bagdastirmalar Uzerinden
yapilacak galismalar, 6grencilerin soyut dislinme becerilerinin gelisimine katkida
bulunacaktir. Ornegin, gérme duyu alanina ait bir alginin isitme, tat veya dokunma
duyu alanlarindan biri veya birkagi ile ifade edilmesine yénelik yazma galismalari
ogrencilerin zihinsel sozliiklerine metaforlar yoniinden bir esneklik kazandiracaktir.

3. Ortlili anlam olusturan duygu degeri kavraminin siir tiiriindeki metinler
vasitasiyla 6grencilerin yaratici diisinme becerilerini gelistirecegi diisiinilmektedir.
Tirkce 6gretiminde Ozellikle zihinsel hazirlik sirecinde anahtar kelimeler lizerinden
yapilan c¢alismalarda duygu degeri kavramindan vyararlanilabilir. Anahtar
kavramlarla ilgili cagrisim alani calismalari yaptirilarak 6grencilerin metin Gzerindeki
anlam alanlari genisletilebilir.

4. Cok anlamhligin olusmasinda etkili olan aktarmalar, dizisel (segimlilik)
eksen gercevesinde 6grencilerin zihinsel sozliiklerini gelistirmede dnemli birer dilsel
arac olarak kullanilabilir. Aktarmalar yoluyla anlam alani genislemis bir kavramin
farkli baglamlarda kullanimina yonelik calismalar yaptirilabilir.

5. Kullanilan baglamla dogrudan ilgili olan eksiltili anlatimlardan Tirkgenin
ana dili olarak 6gretimi silirecinde metin ve etkinlik diizeyinde yararlanilabilir.
Eksiltili ifadelerden yola ¢ikarak ciimle diizeyinde farkli ylizey yapilarin {iretimine
yonelik calismalar yaptirilabilir. Tahmin etme ¢alismalarinda kullanilabilir.
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6. Kaliplasmis bir ortili anlam 6zelligi tasiyan deyimler, yas diizeylerine
uygun olarak tasnif edilip 06zellikle birinci kademede gorsel materyallerle
desteklendiginde soyut duslinme becerisini gelistirmede 6nemli bir dilsel arag
konumuna gelecektir. Deyimlerin ortuli anlam 6zelligi Turkge 6gretiminde mutlak
suretle gorsel materyallerle desteklenmelidir.

7. Oldukga genis ve gesitli anlam 6zelligine sahip olan atasozleri duygu ve
distinceleri somutlastirma islevine sahip olmalari nedeniyle ciimle dizeyinde
anlam ¢alismalari i¢cin uygun bir zemin olusturmaktadirlar. Anlam galismalari igin
yapilan uygulamalarda goérsel materyallerden yaralaniimasi gerekmektedir.
Atasozlerinin ifade ettigi anlamlar Gizerinden yaptirilan sézI(, yazili ve gorsel nitelikli
cagrisim alani calismalari, 6grencilerin yaratici disiinme becerilerinin gelisimine
katkida bulunacaktir.

8. Derin yapi ylizey yapi ayrimi gosteren climleler, ciimle dizeyinde ortali
anlam ozelligi gosteren unsurlardir. Derin yapi ylizey yapi ayrimi gésteren cimleler
acisindan Tirkge son derece zengin bir dildir. Bu tir cimlelerde anlatisal anlam ile
temel anlam arasinda bir 6rtismezlik vardir. S6zlU ve yazil dilde son derece yaygin
bir sekilde kullanilmakla birlikte anlama siireci agisindan buyik 06nem
tasimaktadirlar. Bu tir yapilarla karsilasan 6grencilerin anlama hizlarini artirmak
icin dil bilgisi derslerinde gereken énemin verilmesi gerekmektedir.

9. Onvarsayim ve sezdirimler, Tirkcede sbzce diizeyinde &rtiilii anlam
olusturan unsurlardir. Bu iki unsur, 6grenme 6gretme siirecinde zihinsel hazirlik ve
metni ¢dzlimleme asamasinda devreye girmektedir. Bunun yani sira, yapilandirici
yaklasimla ©6nem kazanan ©n bilgi kazandirmada o6nvarsayim ve sezdirim
kavramlarindan yararlanilabilir.

Onvarsayim ve sezdirimler, ana dili &gretiminde &grencilere mantikli ve
dogru tahmin yapabilme becerisinin kazandiriimasinda da kullanilabilir. Yapilandirici
yaklasima goére tahmin etme ¢alismalarinda sorgulamaya yonelik asamali bir yol
izlenmesi gerekmektedir. Yapilan tahminler belirli ipuglarina dayanmalidir.
Onvarsayim ve sezdirim kavramlariyla izah edilen baglamsal ve dilsel ipuglari
ogrencilerin  dogru tahminlerde bulunmalarina olanak saglayacak zeminler
olusturmaktadir.

Sonug olarak, Turkcede ortili anlam ozelligi olusturan unsurlar ayri ayri
analiz edildiginde, bu unsurlarin ana dili 6gretimindeki temel islevlerinin soyut
dislinme becerisini gelistirme noktasinda ortaya ciktigi soylenebilir. Tirkge
ogretiminin temel hedeflerinden biri de 6grencilere soyut (kavramsal) disiinme
becerisini kazandirmaktir. Soyut diisinme becerisinin gelistirilmesi slirecinde ortila
anlam olusturan unsurlar dnemli birer dilsel ara¢ konumundadir. Ogrenme 6gretme
slireci agisindan 6gretmenlerin bu farkindaliga sahip olmalari son derece 6nemlidir.
Metin igerisinde ortili anlam tasiyan bir yapiyla karsilastiklarinda bu yapidan
uygulama diizeyinde yararlanmalari gerekmektedir. Uygulama diizeyinde yapilan
bu calismalar ayni zamanda, soyut dislinme ile baglantili olan yaratici ve sezgisel
diisinme becerilerinin gelisimine de katkida bulunacaktir.
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